Anne Habermehl:

preklad: Sdrka Zvejskovd, tutor: Jitka Jilkovd
Tti generace Zen. Ruth (*¥1922) prisla o novorozeného syna. Hanna (*1943) se snazi
Zjistit vice o smrti svého bratra. Paula (*1980) nachazi pevny bod v milostném vztahu

“«

se svym bratrem. Ani jedna se nemuze nadechnout, vzduch kolem je ,,jako z kamene*.

Kathrin Roggla:

preklad: Martin Slddecek, tutor: Barbora Schnelle
Jak jste na tom s quick-eatingem, short-sleepingem a soft-skilly? Drsny pohled
do svéta vysokého managementu. Postavy nespi, aby udrzely rdst, aby nebyly
nahrazeny jinymi. Jak dlouho se to dd ale vydrzet?

Theresia Walser:

preklad: Martin Hyca, tutor: Vdclav Cejpek

Pani Sirakésova bude béhem 77 minut ukamenovéna. V némecké televizi se zatim
pripravuje talkshow. O valce maji mluvit generdl, mlada vojacka s traumatem a dvé
krélovny krasy. Cas pani Siraké3ové se krati a ve studiu se tlacha.

Groteska o tom, jak se mluvi o valce.
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Kevin Rittberger:

preklad: Dagmar Radovd, tutor: Zuzana Augustovd

Kadefnice neumi stiihat. Reznik sni o obrovském saldmu, ktery by nasytil
cely svét. Zena trpi nevysvétlitelnou zavrati. A pak prichazi univerzaini
krimindlnik Klandestino, aby konal. Ale co vibec?

Lutz Hiibner:

preklad: Petra Cechmdnkovd, tutor: Milan Tvrdik

Na liduprazdné stanici S-Bahnu se setkdva naivni mladicek z venkova a divka znala
svéta, ktera se do Berlina vratila na nékolik dni. On po ni chtél zapalovac. Ona mu do
oCi nasttikala peprak. A tak zacne story jako vystrizené z béckového filmu.
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